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nakladow poczynionych przez 'nabywce oraz kalegorii osdb
korzyslajgcych z pierwszenslwa przy nabywaniu domow
i gruntow (Dz. U, z 1957 r. Nr 44, poz. 204, z 1958 r. Nr 20,
poz, 85, Nr 35, poz. 157 i z 1960 1. Nr 46, poz 275) wprowa-
dza si¢ naslgpujace zmiany:

1) w § 8 skrédla sie wyrazy wwraz 'z ceng dzialki",
2)'§'9 olrzymuje brzmienie:

»§ 9. Cene Budynku gospodarczego lub ustugowego usta-
la_sie przy odpowiednim slosowaniu pr;eplséw
§§.3 i 4.

-,

3) §§ 11, 12, 13 skresla sie,

4) w§ 14: : S
Toa)w ust. 1 skresla su; wyrazy ,oraz ceny dziatki",
b) .w ust. 2 skresla sie wyrazy ,i ceny azialki"'

5) w § l4a skre‘ila sie: w zdaniu pxerwsrym i drugim wyra-
zy ..1 ceny dzlalkl

§ 2. Wykonanie rozporzadzenia porucza sae Ministrom
Gospodarki Komunalnej i Finansow:

§ 3. Rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem oglo- '

szenia z moca od dnia 21 pazdziernika 1961 T. 5

Prezes Rady Ministrow; 4. Cyrun’kiem’cz

-
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OSWIADCZENIE RZADOWE -

z dnia 16 lutego 1962 r. : 4

W sprawie wejsua w zycie zmian zalacznika VII do Konwencji-Miedazynarodowej o przewozle iowaréw kole]anu (CIM}

podplsanej w Bernie dnia 25 paidziernlka 1952 1.

Podaje sig niniejszym do wiadomosci na podstawie ko-
munikatu Urzedu Centralnego Przewozéw Miedzynarodowych
Kolejami w Bernie, ze zgodnie z art. 67 paragraf 4 Konwen-
cji Miedzynarodowej o przewozie towaréw kolejami (CIM),
podpisanej w Bernie dnia 25 pazdziernika 1952 r. (Dz. U.
z 1956%. Nr 57, poz. 259), weszly w Zycie z dniem 1 stycz-

nia 1962 r. zmiany zalgcznika' VII do pnwytsm‘] Konwenc i,

zawierajgcego Regulamin Miedzynarodowy dla przewozu wa-.

gonow prywatnych (RIP), uchwalone w zalaczonym brzmie-
niu przez Komisj¢ Rzeczoznawcéw na jej V Sesji odbytej
w stycznia 1961 r. w St. Gall (Szwajcaria).

Minister Spraw Zagranicznych: w z. J. Winiewicz_ 3

Zalgcznik do oSwiadczenia rzadowe-
go z dnia 16 lutego 1962 r. (poz. BD)

‘RIP - g i
ZESTAWIENIE UCHWAL KOMISJT RZECZOZNAWCOW, PRZYJETYCH NA JEJ V SESII ;

(styczeﬁ 1961 r.)

Artykul 10 § 1 ustep drtigi
brzmienie: E

otrzymuje naslepujqce

wTaki protokol naleizy bezzwlocznie przeslac kolei, do
ktdrej taboru wlaczono wagon, a ktora odpls przekaznje wia-

scicielowt.”

Arlykul 11 otrzymuje nastepujgce brzmienie:

~Artykut 11. /s 4 -

Uszkodzenie wagonu uniemozliwiajace dalszy przewoz.

§ 1. Jezeli prozny wagon zostanie tak uszkodzony, ze

‘dalszy “przewo6z nie jest mozliwy lub wagon nie nadaje sig

do przewozu ladunku, to stacja, na ktérej stwierdzono uszko-
dzenie, ma bezzwilocznie teleyraficznie zawiadomi¢ o tym
nadawce i wlasciciela, poda_]qc w miare moznosci rodzaj
uszkodzema. \
: ;
§ 2. Kazdemu wylaczonemu wagonowi préinemu ma ko-
lej przywrdci¢ stan zdatnosci do biegu, chyba Ze wagon jest

-tak uszkodzony, ze musi byé zaladowany na inny wagon,

Celem przywrocenia wagono‘wi stanu zdatnosci do uzyt-
kowania kolej moze dokonaé =z wrzedu napraw do kwoty

300 frankow. ;

Kolej zawiadamia w zwiezlej formie wlasciciela za po-
$rednictwem kolei, do ktérej taboru wlaczono wagon, o po--

wazniejszych pracach dokonanych w my$l ustepow 1 i 2.
Postanowienia niniejsze obowiazujg bez naruszenia spra-
wy odpowiedzialnosci.

§ 3. Jezeli kolej dokonuje napraw “}'edlug § 2 i prace

beda trwaly przypuszczalnie dluzej niz czfery dni, wowczas

kolej zada od nadawcy telegraficznie wskazowki, czy .po
‘ukonczeniu prac umowa Pprzewozu ma byc kontynuowana.

czy tez zmieniona.
1

Jezeli nadawca do zakonczenia prac nie udzieli wska=+

z6wki, wowczas umowe przewozu kontynuuje sie.

§ 4. Jezeli kolej nie dokonuje napraw z urzedu, to sta-
cja, na ktérej stwierdzono uszkodzenie, ma niezwlocznie -
i bezpoirednio zazgda¢ telegraficznie wskazowek od nadaw-

cy. Jezeli nadawca nie jest réwnoczednie wlascicielem wa-
gonu, to odpis takiego zadania przesyla sie mezwloczme le-
degrahczme wlascicielowis s

Jezeli nadawca w ciggu 9$m1u dni od wyslania telegra-
mu nie udzieli wskazowki, kolej jest uprawmona. po przy<
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' wréceniu w danym razie wagonowi zdatnoici do biegu,
~ zwroci¢ z urzedu wagon na stacje macierzystg za listem
- PrZewozZowym wystawrorrym na nazwisko i adres wiasci-
tieh

Przyczyny zwrotu wagonu naleiy'podaé w liscie prze-
. wozowym w rubryce ,oznaczenie towaru'.

§ 5.7 Jezeli wagon !adnwny/zostal tak uszkodzony, ie
. dalszy przewoz n}’e jest mozliwy i wagon musi by¢ rozlado-
wany, to postanowienia niniejszego artykulu majg zastoso-
- wanie do wagonu roziadowanego. .

: Jezeli wagon moze byé naprawiony bez rozladowania, to
, maja zastosowanie postanowlema §¢ 1, 2, 3, 6 i 7 niniejsze-
go artykulu.

_§ 6. Koszty przewozu i inne koszty powstale az do sta-
- cji zatrzymama koszty zawiadomienia nadawcy i wlasciciela,
_jak rowniez koszly wynikle ewentualnie z wykcnania wska-
zowek lub zwrotu z urzegdu wagonu na stacje macmrzyﬂ;tq,
obciazaja przesylke.

i § 7. Wynajmujacy, ktérego nazwisko wypisano na wa-

i, _gonie za zgoda kblei, do ktorej taboru wilaczono wagon, wsteg-

~ puje przy wykonaniu postanowien mmejszego artykulu Z sa-
mego prawa w nlejsce wlasciciela.”

o |
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; Artykul 12 § 2 otrzymuje nastepujace brzmienie:

‘w§ 2. Nadawca wagonu préinego moze zazada¢ dodal-
kowego zabezpieczenia terminw dostawy. Pobiera sie za to
oplale w wysokosci 1 franka za kaide rezpoczele 100 xm.
jednakze najmniej 10 frankow. 5

W takim przypadku, jezeli termin dostawy zostal prze-
kroczony, kolej jest obowigzana zaplaci¢ odszkodowanie zry-
czaltowane w wysokosci 8 frankéw za dzien, jednak naj-
mniej 20 frankow."” - : ~

Artykul 13-§ 5 otrzymuje nastepujace brzmienie:

§ 5. W odniesieniu do odszkodowania za zaginiecie lub
uszkodzenie wagonu- albo czeéci skladowych ,wagonu wia-
sciciel wslepuje z samego prawa w prawa nadawcy lub od-
biorcy. Reklamacje mozna wposi¢ tylko do kolei, ktéra wig-
czyla wagon do swego taboru, a powoddziwo mozna wnosi¢
tylko przeciw tejze. kolei, kiéra z samego prawa wstegpuje
w miejsce kolei ponoszacej odpowiedzialnosc."

Arlykul 14 § 1 ustep pierwszy  otrzymuje nastqpujqce'

brzmienie:

~8 1. Wagon uwaza sie za za'giniony, jezeli nie moze
byé oddany do dyspozyciji odbxorcy w ciggu 1rzech mlésm-
cy po uplywie lermmu dostawy."

¢

5 - RIP :
RECAPITULATION DES DECISIONS PRISES PAR LA COMMISSION D'EXPERTS LORS DE SA Ve SESSION

f L'article 10, § 1, deuxiéme alinéa, sera libellé comme
. suit: o2 '

,.Ce proces-verbal deit élre’ adressé sans délai au chemin
de fer lmmatrlculateur, lequel en transmel L‘Ople au titulaire."

L'article T1 sera fibellé comme suit:

F i T

~Article 11

B2, Avarie d'un wagon empéchant la. continuation du transport

§ 1. — En cas d'avarie empéchant la continuation du

(janvier 1961)

chemin de fer demande par télégramme a l'expéditeur de lui
faire connaitre si le contrat de transport doit étre poursuivi
ou modifié aprés l'exécution des travaux.

A défaut d'instruction de l'expéditeur .avant la fin des
travaux, le contrat de transport est poursuwl.

§ 4. — Sile chemm de fer n'elfectue pas d'offlce la re-
paration, la gare ou l'avarie est constatée demande. sans
délai et directement par télégramme, les instructions de l'ex-
péditeur. Si l'expéditeur n'est pas en méme temps le titulaire,
copie de cetle demande est envoyee sans délai par telégram-
me au titulaire.

. transport d'un wagon expédié vide ou mettant ce wagon hors-

‘d'élat de prendre charge, la gare ou l'avarie est conslaiée

. doit, sans délai, en aviser, par lélégramme, I'expéditeur et le

. titalaire en indiquant; atrtant que possible, la nature de !'a-
3 vane : 5

§ 2. — Tout wagon vide retiré de la circulation doit
étre remis en état de circuler par le chemin de fer sauf si le
wagen, en raison de la gravité des avanes, doit étre chargé

. sur wn aulre wagon.

TIAE Pour rendre le wagon utilisable, le chemin the fer peut
| effectuer d'office des réparations jusqua concurrence de
300 francs.

£ Le chemin de fer informe succinctement le titulaire, par
I'entremise du chemin de fer immatriculate®t; des travaux
importants gui oni été-exécutés en vertu des alinéas 1 et 2,

Ces dlsposnmns sont applicables sans qu'il soit premgé
p&ux autant de la responsabilité.
§ 3. — Lorsque le chemin de fer effectue des travaux de
. réparation conformément au § 2 et s'il est a -prévoir que la
- durée d'exécution des travaux dépassera qualre jours, le

2

A défaut d'instruction de l'expéditeur dans un. délai de
huit jours aprés la date de l'envoi du télégramme, le chemin
de fer est aulorisé, aprés avoir, le cas échéant, mis le wagon
en état de circuler, a le renvoyer d'office a.sa gare d'attache
avec une lettre de voiture établie au nom et a l'adresse du
titulaire.

Les motils du renvoi doivent étre inscrit‘s sur la lettre
de voiture dans la case ,Désignation de la marchandise”.

§ 5. — En cas d'avarie empéchant la continuation du
transport d'un wagon expeédié.chargé et si le dé~hargement
est nécessaire, les dispesilions du présent a}‘hcl-e sapp} quent

au wagon déchargé. ;

Lorsque le wagon peut étre réparé sams éire décharge,
les dispositions prévues aux §§ 1, 2, 3, 6 et 7 du présent
article sont applicables,

§ 6. — Les frais de transport et autres frais sur\'}enus
jusqu'a la gare ou le wagon a été arrété, les frais d'envoi de

- I'avis @ l'expéditeur et au titulaire, ainsi que ceux résultant
éveniuellement soit de l'exécution des mstruclwns, soit de
Yenvoi d'office du wagon a sa gare d'attache grévent l'envoi,

G oo w
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§ 7. — Le locataire dont le' nom est inscrit sur le wagen. \

avec }_'a-ésen'timent du chemin de fer immatriculateur est, en
ce qui concerne l'exercice des dispositions prévues au pré-
seat article, subrogé de plein droit au titulaire."” -

L'article 12, § 2, sera libellé comme suit:

8 2. — L'expéditeur d'un wagon vide peut demander une

garantie supplémentaire du délai de livraison. Il est alors
percu une taxe de 1 franc par fraction indivisible de 100 km,
avec minimum de 10 francs, :

Dans ¢e cas, s y a dépassement du délai de livraison,
le chemin de fer est-tenu de payet une indemnité forfaitaire
de 8 francs par jour avec minimum de 2@.francs."

=%

L'article 13, § 5, sera libellé comme suit: S g E

»§ 5. — Le titulaire est de plein droit subroge a I‘expé— %
diteur ou au destinataire en ce qui concerne le drolt. & in- i
demnité en cas de perte ou d'avarie du wagon ‘ou de ses ]
piéces. Les réclamations administratives ne peuvent étre J‘é
adressées qu'au chemin de fer immatriculateur et les actions
ne peuvent étre exerc@es que contre ce chemin de fer, su-- '
brogé lui-méme de plein droit au chemin de fer responsahle

- |
4
4

Larhcle 14,8 1, premler alinéa, sera llbellé comme Stllt'

»§ 1. — Le wagon est considéré comme perdu’ lorsquﬂ
ne_peut étre mis a disposition du destinataire dans, les trom

mms qui-suivent l'expiration du délai de livraison,”

Rekianmqe z powodu niedoreczenid poszczegolnych numerdw  wnosié nalezy doo Administracji Wydawnictw Urzedu Rady Miai- -
strow tWarszawa. ul Krakowskie Prredmiescie 50) w lerminie 10 do 15 dni po otrzymaniu nastepnego kolejnego numeru. = '-5

Oplata za prenumerate Dziennika Ustaw - wynaosi: I(_}l:‘znle 75— 1zi, polrocznie 45— zi.
Oplata za prenumerate zalacznika do Dziennika Uslaw wvnm;i- rocznie 45— zi, polrocznie 27,— 7l

l‘renumeratq mozna zglaszaé¢ lylko na okres roczny (od 1.I) lub na okres polroczny (od 1.1 i od 1.ViI). Opiata powinna by¢ uisz-
czona co najmniej na miesigc przed okresem prenumeraly, a wigc za okres roczny lub za 1 pétrocze — do dnia 30 listopada, za
1. polrocze — do dnia 31 maja. Do abonentéw, ktérzy oplaca prenumerale po iych terminach, wysylka pierwszych numerow Jo-
konana zoslanie z opoZnieniem. Jednostki na rozrachunku gospodarczym i inni abonenci powinni dokona¢ wplat za prenumerate
na kome Naredow Banku Polskiego, Oddzial IV Miejski, Warszawa, nr 1528-91-903, cz. 3, dz. 7, rozdz. 3. Rachunkéw-za
prenumeraie nie wystawia sie. Na odcinku wplaty nalezy podac dokladng nazwe inslytucji (bez skrotow), nazwe i numer dorecza-
jacegs urzedu pocztowego (jak Warszawa 10, Poznan 3 ilp.), powiat, ulice, nr domu, nr skrytki pocztowej oraz ilos¢ zamawlanych
etqzemplarzy Dziennika Ustaw

“Pojedyncze egzemplarze Dziennika Ustaw nabywaé mozna w Adminisiracji Wydawmclw Urzedu Rady “Ministrow, Warszawa,
Krakowskie Przedmiescie 50, w punktach sprzedazv w Warszawie: ,Dom Ksiazki”, Ksiegarnia Prawno-Ekonemiczna, ul. Nowy Swiat L,
kiosk ,Domu Ksiqzki” w dmachu sadow al. Gen. Swierczewskiego !‘J? w kasach Sadow Wojewodzkich w: Bialymstd®™, Katowicach,
Kielcach, Koszalinie, Lodzi, Opolu, Rzeszowie, Wroclawiu i Zielonej Gorze oraz w kasach Sqdow Powiatowych w: Bydgoszczy, By- -
tomiu, Cieszynie, Czeslochowie, Gdansku, Gdyni, Gliwicach, Gnieznie, Jeleniej Gorze, Kaliszu, Krakowie, Lublinie, Nowym Sjczu,
Olszlynie, -Ostrowie Wikp,, Poznaniu, ‘Przemyslu, Raciborzu, Radomiu, Szczecinie, Tarnowie, Toruniu i Zamosciu.

Redakcja: Urzad Rady Ministrow — Biuro Prawne, Warszawa, al. Ujazdowskie 1/3. ‘1_ -
Administracja: Adminisiracia Wyvdawnictw Urzeda Rady Minisirow, Warsrawa, ul. Krakowskie Przedmiescie 50. -

Tloczono 7 polecenia’ Prezesa Radv Minisirow w Zakladach Groficznveh , Tamka', Warszawa, ul. Tamka 3.

Zam 415 : Cena U,80 zt _ -_,.cl




